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Juãmupinimme'ẽ ke
Mokõihar ke

Ehe katu ame'ẽ pe kome'ẽ paper pinim ke Juã
mondo. Kũjã ke a'e.
Kuja Juã mupinim. “Jesu mu'e aja exo katu” aja

mupinim. Aja rahã, imu rehe amõ ipy'a katu ta
me'ẽ te'e. “Imu” aja pandu rahã, amõ Jesu kotyhar
ta ke.
Kuja Juãmupinim tĩ. “Jesu rehe harmu'e ame'ẽ

ta ran ixo. Ame'ẽ ta rehe ehendu ym te” aja Juã
mujekwa katu.

Ehe katu ame'ẽ pe kome'ẽ paper pinim ke Juã
mondo

1 Ihẽ riki tamũi te apo 'y. Ihẽ Juã. Ko nde pe
paper pinim ihẽ amondo axo. Ne membyr ta pe
ihẽ amondo axo tĩ. Jesu rehe nde erejurujar katu,
a'erehe ihẽ rendyr aja nde. Nde rehe Tupã usak
katu tĩ. Nde rehe ihẽ apy'a katu. Ihẽ jõ ym. Amõ ta
aja tĩ. Nde rehe ipy'a katu tĩ. Upakatu te Jesu je'ẽha
ke ukwa katu ame'ẽ ta nde rehe ipy'a katu tĩ.

2 Jetehar te ke jande johu jakwa katu, a'erehe
nde rehe japy'a katu. Ame'ẽ jetehar te ke jande
namõ aja te'e ta ixo.

3Tupã riki jande pái keruhũ. Jesu riki Ta'yr. Mã
peja jande rehe a'eta ipy'a katu te hũ! Mã peja
jande rehe a'eta pyrara usak. Mã peja jande py'a
ke a'eta muhury katu. Aja rahã, Jesu kotyhar ta
namõ jande juehekatu jande jaxo. Aja rahã, japy'a
katu te amõ ta rehe tĩ.
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Pehẽ pepy'a katu pehẽ juehe pexo
4 Jande pái keruhũ pandu:
—Mã peja pepy'a katu pehẽ juehe pexo tĩ— aja.
Ame'ẽ ke rehe amõ amõ ne membyr ta hendu

katu te. Aja ihẽ ahendu, a'erehe ihẽ rury katu te
axo tĩ.

5 Ihẽ rendyr! Ehendu katurahã! Ko nde pe ihẽ
apandu:

—Mã peja jande johu japy'a katu jande juehe
jaxo tĩ!
Ame'ẽ je'ẽha ke nde pe ihẽ amupinim aĩ. Ame'ẽ

riki pyahu ym.
6 Ame'ẽ je'ẽha ke Jesu rehe nde erejurujar katu

py rahã, nde erehendu. Ame'ẽ pandu katuha aja
jama'ema'e rahã,Tupã je'ẽha rehe jahendukatu te.
Ame'ẽ je'ẽha ke Jesu rehe nde erejurujar katu py
rahã, nde erehendu. Kuja:

—Tapijar te'e we pepy'a katu pehẽ juehe pexo!
Ame'ẽ je'ẽha rehe nde erehendu.
“Jesu Kirisutu awa te'e aja ym uwyr” aja

mu'eharan ta pandu naĩ
7Kome'ẽ ywy keruhũ pe mu'eharan ta heta ixo.

“Jesu Kirisutu awa te'e aja ym a'e uwyr” aja a'eta
pandu naĩ. Ame'ẽ ta riki mu'eharan ta ke. Ame'ẽ
ta Kirisutu ruwajan ta ke tĩ.

8 Ame'ẽ ta rehe pehendu ym. Ame'ẽ ta rehe
pehendu rahã, peka'u te'e ta. Aja rahã, pejurujar
katuha ke pehijar ta my. Ame'ẽ ke pehijar ym
rahã, Tupã koty peho rahã, pehẽ pe a'e pandu ta:

—Pehẽ riki katu te ame'ẽ ke— aja.
9Kirisutu mu'e ame'ẽ ke amõ mu'e tar ym. Anĩ.

Amõ kotymu'e tar katu rahã, Tupã ngi har ym a'e.
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Kirisutu mu'e ame'ẽ ke amõ mu'e rahã, jande pái
keruhũnamõa'e juehe katu a'e ixo. Ta'yr namõa'e
juehe katu a'e ixo tĩ.

Mu'eharan ke nde rok pe emuxe ym
10Nde rok pe amõ uhyk. Pe, a'e pandu:
—Tupã je'ẽha ke ihẽ amu'e ta— aja.
Pe, Kirisutumu'e ame'ẽ ke a'e mu'e ym rahã, a'e

ke nde rok pe emupyta ym. Emuxe ym.
11 “Mã peja nde rehe Tupã usak katu” aja

epandu ym ipe tĩ. Aja me'ẽ nde erepandu rahã,
mu'eharan ta namõ nde juehe katu nde erexo.
Katu ym aja.

Katuha ke ihẽ amondo axo
12 Kohũ je'ẽha ihẽ areko, ame'ẽ ke nde pe

ihẽ amupinim tar katu. Anĩ. Paper rehe ihẽ
amupinim ym ta rĩ. Ame'ẽ ke nde rehe ihẽ ahyk
aho rahã,nenamõ ihẽ apandupandu ta. Aja rahã,
jandemokõi jande rury katu ta.

13 Ko riki paper rehe ne anam membyr ta
katuha ke mondo nde pe tĩ. Ne anam rehe Tupã
usak katu, ame'ẽ ta nde pe katuhamondo ixo.
Upa.
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